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ABSTRACT 

Grammatical and linguistic history, like Tamil literary history, has its own antiquity and 
continuity. Grammatical writings have kept on showing up as the literary writing has 
increased and changed. Grammatical texts based on the knowledge of literature, the 
knowledge of the language, or the critical objectives of the language, the literature that 
appears in that language, later become more closely identified with social history. 
Numerous grammatical works have appeared in Tamil but many of them do not exist. 
However, many of the available texts are qualified enough to speak of the grammatical 
richness of Tamil. With the grammatical richness of a language, it is possible to estimate 
how ancient the literary richness of that language and the origin of the speakers of that 
language are. Thus, the numerous grammars available in Tamil serve as evidence for 
measuring the antiquity of the Tamil language. The origin of grammatical texts is not a 
linear one, but one that is continually developing to suit the occasions, the blend of 
dialects, and the progressions in the writing. This change sets the stage for the 
development of language. Thus, Tamil grammar texts have undergone a series of changes. 
This article sets out to evaluate the background to the development of nineteenth-
century grammar textbooks following the arrival of Europeans, who occupy a significant 
place in this change. 
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முன்னுரை  

தமிழ் இைக்கிய வரைாற்லறப் ப ால் இைக்கண வரைாறும் ததான்லமயும் ததாடர்ச்சியும் 
தகாண்டது. இைக்கியங்களின் த ருக்கத்திற்கும் மாற்றத்திற்கும் ஏற்  இைக்கண நூல்களும் ததாடர்ந்து 
பதான்றிய டிபய வந்துள்ளன. இைக்கியங்கலள அறிதல், தமாழிலய அறிதல் அல்ைது தமாழியின், 
அம்தமாழியில் பதான்றும் இைக்கியங்களின் திறவு பகால்கள் என்ற அடிப் லடயில் உருவாக்கப் ட்ட 
இைக்கண நூல்கள்  ின்னர்க் காைப் ப ாக்கில் சமூகவரைாற்பறாடு தநருக்கங்தகாண்டலவயாக 
மாற்றம்த றுகின்றன. எண்ணற்ற இைக்கணப்  னுவல்கள் தமிழில் பதான்றியிருப் ினும் அவற்றில்  ை 
இன்றில்லை. எனினும் கிலடக்கக்கூடிய  ை நூல்கள் தமிழின் இைக்கண வளத்லதப்  லறசாற்றும் 
அளவுக்குத் தகுதிப் ாடு உலடயலவயாக விளங்குகின்றன.  

ஒரு தமாழியின் இைக்கண வளத்திலனக் தகாண்பட அம்தமாழியின் இைக்கிய வளமும், 
அம்தமாழி ப சுபவாரின் பதாற்றமும் எவ்வளவு ததான்லம வாய்ந்தது என் லத மதிப் ிட்டு விடமுடியும். 
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அவ்வலகயில் தமிழ் தமாழியின் ததான்லமலய அளந்தறிவதற்குத் தமிழில் கிலடக்கக்கூடிய எண்ணற்ற 
இைக்கணங்கபள ஆதாரங்களாய் விளங்குகின்றன.   

இைக்கண நூல்களின் பதாற்றம் என் து ஒரு பநர்பகாட்டுப்  ாலதயில் இல்ைாமல் 
காைத்திற்பகற்றவாறும், தமாழியின் கைப் ிற்பகற்றவாறும், இைக்கியங்களின் மாற்றத்திற் பகற்றவாறும் 
ததாடர்ந்து மாற்றம்த ற்று வந்துள்ளன. இம்மாற்றம் தமாழியின் வளர்ச்சிலய பநாக்கிய ஒரு 
 ரிமாணமாகபவ அலமகிறது. அவ்வலகயில் தமிழ் இைக்கண நூல்கள் ததாடர்ச்சியான மாற்றங்கலளப் 
த ற்பற வந்துள்ளது. இம்மாற்றத்தில் குறிப் ிடத்தக்க இடத்லதப் த றுகின்ற ஐபராப் ியர்களின் 
வருலகக்குப்  ிறகான  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டு இைக்கணப்  ாடநூல்களின் உருவாக்கப்  ின்புைத்லத 
மதிப் ிட்டு ஆராய்வதாக இக்கட்டுலர அலமகிறது. 

 
பத்ஜதோன்பதோம் நூற்றோண்டுக் ைல்வியும் புதிய வகையிலோன இலக்ைண நூல்ைள் 
உருவோக்ைப்பட ரவண்டிய ரதகவயும் 

 த்ததான் தாம் நூற்றாண்டிற்கு முன்னர் வலர இருந்த இைக்கணக் கல்விச் சூழல்  த்ததான் தாம் 
நூற்றாண்டில் பவபறாரு நிலையிலன அலடந்தது. இம்மாற்றம் நிகழ்வதற்கு அக்காைத்லதய 
சமூகச்சூழல் மிக இன்றியலமயாத காரணமாய் இருந்தது என்று கூறைாம். ஒவ்தவாரு 
காைகட்டத்திபையும் அன்னியர்கள் தமிழ்ச் சமூகத்தில் உள்நுலழயும் ப ாதும் அவர்களின் நுலழவு 
சமூகத்திலும் இைக்கியத்திலும் த ரிய மாற்றத்லத ஏற் டுத்தும். அவ்வலகயில்  தினாறாம் 
நூற்றாண்டிற்குப்  ின்னர் தமிழ்ச் சமூகம் மிகப் த ரிய மாற்றங்கலளச் சந்தித்தது. அம்மாற்றத்தில் 
குறிப் ிடத்தக்கது ஐபராப் ியர்களின் வருலகயாகும். ஐபராப் ியர்களின் வருலக என் து சமூகத்தின்  ை 
அடுக்குகளில் மாற்றங்கலள ஏற் டுத்திய பதாடல்ைாமல் இைக்கிய இைக்கண உருவாக்கத்திலும் 
மாற்றங்கள் ஏற் டுவதற்குக் காரணமாய் அலமந்தது.  

வியா ாரத்திற்காக உள்நுலழந்த ஐபராப் ியர்கள்  டிப் டியாக ஆட்சிலயப்  ிடித்துத் தம் 
மதத்திலனப்  ரப்  முற் ட்டப ாது அந்தந்த மாநிைதமாழி, அவர்களுக்குத் ததாடர்பு தகாள்ளுதல் 
ரீதியாகப்  ை சிக்கல்கலள உருவாக்கியது. இச்சிக்கல்களினால் அந்தந்த மாநிை தமாழிலயக் கற் தில் 
 ைரும் தயக்கம் காட்டினர். இத்தயக்கத்லதப் ப ாக்க ஆங்கிை அரசு  ை முயற்சிகலள எடுத்தது. இதலன, 
நாட்லட ஆட்சி தசய்வதற்கு இங்கிைாந்திைிருந்து, ஆங்கிபைபய உயர்தர உத்திபயாகஸ்தர்கள் வந்தனர். 
இந்த உத்திபயாகஸ்தர்கள், தாங்கள் எந்தப்  குதியில் அலுவல் புரிகின்றனபரா, அந்தப்  குதியின் 
 ாலைலய அறிந்திருக்க பவண்டும் என்னும் சட்டம், அக்காைத்தில் இருந்தது. அந்தந்தப்  குதியில் 
வழங்கும் பதச  ாலைலய அறிந்திருந்தால் தான், அவர்களுக்குச் சம் ள உயர்வு அளிக்கப்  ட்டது. (Mylai 

Seeni Venkatasamy, 2003) 

என்னும் கூற்று விளக்கி நிற்கிறது. இந்தச் சலுலகயினால்  ை ஆங்கிபையர்களும் அந்தந்த மாநிை 
தமாழிலயக் கற் தில் ஆர்வம் காட்டினார்கள். இதில் தமிழ்ச் சமூகத்தில் மதம்  ரப்  முயன்றவர்கள் 
தமிழ் தமாழிலயக் கற்க முலனந்தப ாது அவர்களின் கற்றலுக்கு இங்கிருந்த  ல்பவறு முலறகள் 
மிகப்த ரிய சிக்கலை ஏற் டுத்தின.  

அச்சிக்கல்களாவன: தமிழ் தமாழியின் ததான்லம மற்றும் அலமப்பு, திண்லணப்  ள்ளி, 
குருகுைக்கல்வி முலற, மனப் ாடக்கல்வி, எளிதில் புரிந்து தகாள்ள முடியாத நிலையில் இருந்த 
இைக்கண நூல்கள், நூற் ா அலமப் ிைான முலற, சுவடிகளில் ஒற்றுப்புள்ளி, காற்புள்ளி, அலரப்புள்ளி, 
முழுப்புள்ளி இல்ைாமலும் புள்ளியிடாமல் எழுதப் டும் தசாற் களும், குறில் தநடில் பவறு ாடற்ற 
தசாற்களும் ஏற் டுத்திய சிக்கல்கள்,  ிரதிகள் வாசிக்கக் கிலடக்காலம, எழுதுத ாருட்களின் தன்லம என 
வலகப் டுத்திப்  ார்க்க முடியும். 

இந்தச் சூழலை எதிர்தகாண்ட ஆங்கிபையர்கள் தமிழ் தமாழிலய எளிதாகக் கற்கவும், தம் 
நாட்டிைிருந்து வருபவார் இச்சிக்கல்களிைிருந்து விடு டவும்  ின்வரும் முயற்சிகலள பமற்தகாண்டனர். 
 த்ததான் தாம் நூற்றாண்டிற்கு முன்வந்த ஐபராப் ியர் சிைர் தமிழ்தமாழியின் மீது இருந்த ஆர்வத்தால் 
தமிழ்ச்சமூகத்தில் த ரும் புைலம த ற்றிருந்த புைவர்களிடம் மரபு நிலையிைான தமிலழப்  யின்று 
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த ரும்புைலம த ற்றபதாடு இைக்கண நூல்கலளயும் உருவாக்கினர் (இதில் தலைசிறந்தவராக 
வரீமாமுனிவர் விளங்குகின்றார்).  

இவ்வாறு கற்றவர்கள் தம் நாட்டிைிருந்து வருபவாரின் எண்ணிக்லக அதிகமான தால் அவர்கள் 
எளிலமயாகத் தமிலழக் கற்றறிய  ல்பவறு வலகயிைான இைக்கண நூல்கலள உருவாக்கினர். 
காைங்காைமாகத் தமிழ்ச் சமூகத்தில் ப ாதிக்கப் ட்டு வந்த கல்வி முலறயில் (குருகுைக்கல்வி, 
திண்லணக்கல்வி, மனப் ாடக்கல்வி) மாற்றத்லத ஏற் டுத்தி கல்விலயப்  ரவைாக்கம் தசய்தபதாடு 
 ல்பவறு வலகயிைான கல்வி நிறுவனங்கலளயும் ஐபராப் ியர்கள் உருவாக்கினர். இதலன, 

ஆங்கிபைய உத்திபயாகஸ்தர்கள், அவர்கள் ஆட்சிதசய்யும் வட்டாரத்துத் தாய்தமாழிலய 
அறிந்திருக்க பவண்டும் என்று சட்டம் ஏற் டுத்தியிருந்தார்கள். அக்காைத்தில் ஆங்கிை தமாழி, அரசியல் 
தமாழியாக ஏற் டவில்லை. வட்டார தமாழிலயப்  யின்று,  ரீட்லசயில் பதறியவர்களுக்குத்தான், 
சம் ளம் உயர்த்தப்  ட்டது. இக்காரணத்தினாபை, தமிழ்நாட்டில் இருந்த ஆங்கிை உத்திபயாகஸ் தர்கள், 
தமிழ்தமாழிலயப்  டிக்க பவண்டிய கட்டாயத்துக் குள்ளாயினர். அவர்கள் தமிழ்  டிப் தற்காகவும், 
அவர்கலளப்  ரீட்சிப் தற்காகவும், தசன்லனத் தமிழ்ச் சங்கம் (fort st. George College) என்னும் சங்கத்லத 
அலமத்தார்கள். கம்த னி ஆட்சிக்குப்  ின்னர் ஆங்கிை மன்னர் ஆட்சி ஏற் ட்ட ிறகு, அவர்கள் கல்லூரி 
கலளயும், கைாசாலைகலளயும் ஏற் டுத்தித் தமிழ்க்கல்விக்கு ஆக்கமளித்தனர் (Mylai Seeni Venkatasamy, 2003).    

என்னும் கூற்று உறுதி டுத்துகிறது. இந்தப்  ின்புைத்தில்  தினாறாம் நூற்றாண்டில் இங்குக் 
தகாண்டு வரப் ட்ட அச்சு ஊடகம்  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டுத் ததாடக்க காைம் வலர 
ஆங்கிபையர்களின் லகயிபைபய இருந்தது.  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டின் ததாடக்கத்தில்தான் (1835) 
சுபதசிகள் அச்சுக்கூடங்களின் வழி நூல்கலள அச்சிடைாம் என்ற அச்சு ஊடகப்  ரவைாக்கச் சட்டம் 
தகாண்டு வரப் ட்டது. அதன் வழி தமிழ் இைக்கண இைக்கியங்கள் அச்சில் நிலைத ற்றபதாடு புதிய 
வடிவிைான நூல்களும் பதாற்றம் த ற்றன. 

அச்சு ஊடகத்தின் வழி அச்சிடல் என் து எளிலமயான ஒன்றாகச் சாத்தியப் ட்ட ப ாது இங்கு 
உருவான கல்வி நிறுவனங்களின் பதலவக்பகற்  ஏராளமான நூல்கள் உருவாக்கப் ட்டன. இவ்வாறு 
உருவாக்கப் ட்ட நூல்கள் நவனீகல்வியின் அடிப் லட யில் அலமந்து காணப் ட்டன. அச்சு ஊடகத்தின் 
வருலகயால் ஓலைச் சுவடிகளின் அளவு, அதில் எழுதும் ப ாது ஏற் டும் சிக்கல்,  ை  ிரதிகள் 
உருவாக்குதைில் ஏற் ட்ட சிக்கல் என அலனத்தும் தீர்ந்து புதிய வடிவிைான, அலமப் ிைான நூல்கள் 
உருவாகின.  

இவ்வாறு புறநிலையிைான மாற்றங்கள் ஏற் ட ஏற் ட இைக்கிய, இைக்கண உருவாக்கங்களிலும் 
புதிய மாற்றங்கள் பதான்றின. இைக்கண நூல்களில் ஏற் ட்ட மாற்றம் என் து காைங்காைமாக நூற் ா 
அலமப் ில் எழுதப் ட்டு வந்த இைக்கண நூல்கள் நூற் ா அலமப் ிைிருந்து தநகிழ்ச்சியலடந்து 
உலரநலடயாகப்  ரிணமித்தன. உலரநலடபயாடு, தசால்ைப் டும் முலறகளிலும்  ல்பவறு 
மாற்றங்கலளக் கண்டலடந்தன. இந்த உலரநலட என் து ததான்லமயான உலரயாசிரியர்கள் எழுதிய 
உலர மர ிைிருந்து  ல்பவறு மாற்றங்கலளக் கண்ட உலரநலடயாக அலமந்தது. ஓலைச் சுவடிகளில் 
 யன் டுத்தப் டாத  ல்பவறு குறிகள் (புள்ளி, ஒற்றுப்புள்ளி, காற்புள்ளி, அலரப்புள்ளி) நூல்களின் 
அலமப் ில் உருவாக்கப் ட்டபதாடு, சிறுசிறு வாக்கியங்கள் என்ற முலறயும் தநறிப் டுத்தப் ட்டது. 
உலரநலட நூல்களின் அவசியம் குறித்து,  

இைக்கண இைக்கிய, கணித, பூபகாள கபகாளாதி நூல்கலளதயல்ைாம் இக்காைத்து இத்பதசத்லத 
யாளுகின்ற இங்கிலீஷ்காரர்களும் அவர்கள் வசிக்கும் கண்டத்திலுள்ள ஏலனபயார்களும் தசய்யுளில் 
இயற்றிக் கற் ிப் லத விட்டு, வசனங்களிபை ததளிவுற இயற்றிச் சிறுவர்க்குக் கற் ித்துக் 
தகாண்டுவருகின்றனர். அதனால் அக்கண்டத்தில் வாழும் சிறுவர்கள், சிை நாட்களிபை,  ை நூல்கலளக் 
கற்றுப்  ை விையங்கலளயும் உணர்ந்து,  ை ததாழில்கலளயும் இயற்றும் திறமுலடயராகின்றனர். 
இத்பதசத்தார், அந்நூல்கலளதயல்ைாம் தசய்யுளிபை தசய்து, அவற்றிற்குத் திரிதசாற்களால் 
உலரயியற்றிச், சிறுவர்க்குக் கற் ித்து வருகின்றனர். இவ்வாறு தசய்யுளில் இயற்றப் ட்ட நூல்கள், 
நிகண்டு முதைிய கருவி நூல்கலளக் கற்றன்றிக் கற்கப் டாவாம். ஆகபவ அவற்றுள் ஒரு நூலைக் 
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கற் தற்கு தநடுநாள் தசல்லுகின்றது. தசல்ைபவ  ை நூல்கலளக் கற்றுணர்ந்து, எத் ததாழில்கலளயுஞ் 
தசய்யத் தக்கவர்களாவது அரிதாம். 

இதனால் இந்நாட்டுச் சிறுவர்கள், தங்கள் வாழ்நாட்கள் வழீ்நாட் டாமற் சிை நாட்களில் அப்  ை 
நூல்கலளயும் கற்றறிந்து, எத்ததாழில்கலளயும் தசய்யத்தக்க வல்ைலம அலடவ தற்கு, 
அந்நூல்கலளதயல்ைாம் உைக வழக்கியற் தசாற்களால் உலரவசனமாகத் ததளிவுறச் தசய்து, கல்விச் 
சாலைகளிபை உ பயாகமுறும் டி தசய்தல் நன்று. (திருத்தணிலக விசாகப் த ருமாலளயர்,  ாை ப ாத 
இைக்கணம்,  ாயிரம்). 

என்னும் கூற்று அலமகிறது. இதனால் வசனநலடயிைான இைக்கண நூல்கள்  த்ததான் தாம் 
நூற்றாண்டில் த ருகத் ததாடங்கின. வசன நூல்களின் அவசியத்லத உணர்ந்த  ின்வந்பதார் அலத 
இயற்றுவிக்கப்  ல்பவறு முயற்சிகலள எடுத்தனர். இதலன,  

தமிழ் நாட்டிற்கு வந்த உயர்தர ஆங்கிபைய உத்திபயாகஸ்தர்கள், தமிழ்தமாழிலயக் கற்கத் 
ததாடங்கினார்கள். அவர்கள்  டிக்க வசனநூல்கள் இல்லை. அன்றியும் தமிழ் இைக்கண நூல்கள் 
சூத்திரமாக அலமக்கப் ட்டிருந்தன. வசனநலடயில் இைக்கணம் இருந்தால் எளிதில்  டித்துத் 
ததரிந்துதகாள்ள முடியும். ஆகபவ வசனநலடயில் தமிழ் இைக்கண நூலை எழுதுபவாருக்கு, ஒரு 
ததாலகப் ணம்  ரிசளிப் தாக விளம் ரம் தசய்தார்கள் (Mylai Seeni Venkatasamy, 2003). 

என்னும் கூற்று ததளிவு டுத்துகிறது.  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டு வலர நூற் ா அலமப் ில் 
எழுதப் ட்ட தமிழ் இைக்கண நூல்கள்  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டில் குலறந்த அளவு நூற் ா 
அலமப் ிலும், அதிக அளவு வசனநலடயிலும் எழுதப் ட்டு மிகப் த ரிய மாற்றத்லத அலடந்தது என் து 
குறிப் ிடத்தக்கது. 

 
இலக்ைண நூல்ைள் உருவோக்ைப்பட்ட முகற 

 த்ததான் தாம் நூற்றாண்டிற்கு முன்னபர ஆங்கிபையர்  ைர்  ைநிலைகளில் இைக்கண 
நூல்கலள உருவாக்கியுள்ளனர். இதில் வரீமாமுனிவர் எழுதிய ததான்னூல் விளக்கத்லதத் தவிர  ிறநூல் 
அவர்களது தமாழிகளிபைபய எழுதப் ட்டிருப் து குறிப் ிடத்தக்கது.  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டிபை 
ஆங்கிபையர்கபளாடு தமிழ்ப் புைவர்களும் இலணந்து எளிலமயான இைக்கண நூல்கலள உருவாக்கினர். 
அவ்வாறு உருவாக்கப் ட்ட இைக்கண நூல்கள்  ின்வருமுலறகளில் அலமந்து காணப் டுகின்றன. 

 
எழுதப்பட்ட முகற 

 த்ததான் தாம் நூற்றாண்டிற்கு முன்னரும்  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டிலும் நூல்கள் எழுதப் ட்ட 
முலறலயப்  குத்துப்  ார்க்கும்ப ாது: ஆங்கிைத்திலும், பவறு சிை தமாழிகளிலும் (டச்சு, தெர்மன்) தமிழ் 
இைக்கண நூல்கள் எழுதுதல், தமிபழாடு ஆங்கிைத்லதயும் இலணத்து எழுதுதல், தமிழில் மட்டுபம 
எழுதுதல், வடதமாழிக் கூறுகலளயும் இலணத்தல், வடதமாழி இைக்கணத்திற்கு முக்கியத்துவம் தருதல் 
என்னும் அடிப் லடகளில் அலமந்து காணப் டுகின்றன. 

 
ஜ ோல்லப்பட்ட முகற 
எழுதப் ட்ட முலறலயத் ததாடர்ந்து நூல்கள் தசால்ைப் ட்ட முலறலயப்  ார்க்கும் ப ாது,  

1. தமாழியின் இயல்ல  அறிமுகப் டுத்தும் நூல்கள் -  ாைப ாத இைக்கணம் 
(விசாகப்த ருமாலளயர்,1852), இைக்கணவிலளயாட்டு (கிருஷ்ண மாச்சாரியார், 1891),  ாைப ாதினி 
(பகாயமுத்தூர், தமிழ்ப்  ண்டிதர் திருச்சிற்றம் ைம்  ிள்லள அவர்களால் இயற்றப் ட்டு க. 
சுப் ிரமணிய முதைியாரால் தசன்லன தவ.நா. ெூ ிைி அச்சுக் கூடத்தில்  திப் ிக்கப் ட்டது, 1900)  

2. வினாவிலட அலமப் ிைான நூல்கள் - இைக்கண வினாவிலட (தமிழ்த் தலைலமப் புைலம 
நடாத்தும் தாண்டவராய முதைியார் தசய்த இைக்கண வினாவிலட, தசன்லனக் கல்விச் 
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சங்கத்தச்சுப்  தித்தது, 1828), இைக்கண வினாவிலட (ெி.யூ.ப ாப்ல யர், 1857), இைக்கணச் சுருக்க 
வினாவிலட (பவதக்கண், 1855) இவ்வலமப் ிைான நூல்கள் உருவாக்கியவர்கள் 
பமலைநாட்டவர்கபள. அதிலும் இதில் ப ாப் அவர்களின்  ங்களிப்பு குறிப் ிடத்தக்கது. (Meenakshi 

Sundaram, 2003)  

3. சுருக்க வடிவிைான நூல்கள் - இைக்கணச் சுருக்கம் (மழலவ மகாைிங்லகயர், ஆறுமுக நாவைர், 
சபவரி முத்துப்  ிள்லள, முதைிபயாரால் இைக்கணக் சுருக்கம் என்னும் தலைப் ில் நூல்கள் 
எழுதப் ட்டுள்ளன) என்ற  குப்புகளில் அலமந்து காணப் டுகின்றன. 

. 
இலக்ைணப் பகுப்பு 

❖ ஐந்திைக்கணத்லதயும் அறிமுகப் டுத்தல் (இைக்கணச் சுருக்கம் (மழலவ மகாைிங்லகயர், 
ஆறுமுக நாவைர், சபவரி முத்துப்  ிள்லள, முதைிபயாரால் இைக்கணக் சுருக்கம் என்னும் 
தலைப் ில் நூல்கள் எழுதப் ட்டுள்ளன) 

❖ குறிப் ாக எழுத்து (நற்ப ாதலன, 1869), எழுத்து - தசால் (இைக்கண நூற் சுருக்கம் - இராமநுசக் 
கவிராயர், 1847, இலளஞர்  யில் இைக்கணம் - பமாசூர் தவங்கட சுவாமி ஐயர், S.P.C.K. press, 1894, 
இைக்கணம் - தசௌந்தரராெ அய்யங்கார், ஸ்ரீவித்தியா அச்சுக்கூடம், 1896) ஆகியவற்றின் அலமப்பு 
குறித்து நூல்கள் உருவாக்குதல். 

❖ தனித்த தசால் இைக்கண நூல்கலள உருவாக்குதல் (இைக்கணாகரம், சி. அரிய குட்டியா 
 ிள்லள,1893) இைக்கியங்கலளப்  யில்வதற்கு உதவியாக இருக்கும் த ாருளதிகாரத்லதப் 
 யில்வலத விட தமாழிலய அறிதபை முக்கியம் என் தால் எழுத்ததிகாரத்லதயும், 
தசால்ைதிகாரத்லதயும் முக்கியத்துவப் டுத்தல், 

❖ யாப் திகாரமும் (யாப் ிைக்கணச் சுருக்கம் - முத்துச்சிதம் ரம்  ிள்லள, st. Josephs college press, 1898, 
யாப் ிைக்கண வினாவிலட - சி. பகாவிந்தசாமி இயற்றியது,  ிரம்மவித்யா  ிரஸ், 1895, 
தசய்யுளிைக்கணம் – பூலவ கைியாணசுந்தரமுதைியார், நிரஞ்சனவிைாச வச்சுக் கூடம், 1893), 
அணியதிகாரமும் (அணியிைக்கணம், விசாகப்த ருமாலளயர்) அடுத்த இடம்த றல்,  

❖ தனி இைக்கண உறுப்புகளுக்கான இைக்கணம் எழுதுதல் (திராவிடசப்த தத்த்வம் – விலனயியல், 
எம்.ஏ. பசைகிரிசாஸ்த்ரியார், கைாரத்நாகர அச்சுக்கூடம்,1899) என்னும் அடிப் லடகளில் 
அலமகின்றன. 

 
ம பிலக்ைண நூல்ைகை அதன் அகமப்பிரலரய எைிகமப்படுத்துதல் 

❖ ெி.யூ. ப ாப் - நன்னூல், யாப் ருங்கைம் (Popes Third Tamil Grammar, American Mission Press, 1857). 

❖ நன்னூற்சுருக்கம் (நன்னூற் சுருக்கம், க.ப . சவுந்தரநாயக ிள்லள, அதமரிக்கன் மிசிபயா 
அச்சுக்கூடம், 1864) 

❖ தண்டியைங்காரஸாரம் தண்டியைங்காரஸாரம், தி.ஈ. ஸ்ரீநிவாசராகவாசாரியர், கைாரத்நாகர 
அச்சுக்கூடம், 1873 

இவ்வாறு உருவாக்கப் ட்ட நூல்கள்  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டில் 1801 ததாடங்கி 1845 வலர 
எண்ணிக்லகயில் மிகக் குலறவான நிலையிலும் 1845 ததாடங்கி 1900 வலர மிக அதிகமான நிலையிலும் 
அலமந்திருப் து குறிப் ிடத்தக்கது. 
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இலக்ைண நூல்ைகை உருவோக்ைிய ஆ ிரியர்ைள்  
 தினாறாம் நூற்றாண்டிற்கு முன்னர் தமிழ் இைக்கண நூல்கலள உருவாக்கியர்கள்  ை 

சமயத்தவர்களாகக் காணப் டுகின்றனர். சமணம், லசவம், த ௌத்தம், லவணவம் என்ற நான்கு 
சமயத்லதச் சார்ந்தவர்களும் இைக்கணஉைகில் அரிய  ங்களிப்புகலளச் தசய்துள்ளனர். இதில் குறிப் ாக 
சமண சமயத்லதச் சார்ந்தவர்களும், லவதீக சமயத்லதச் சார்ந்தவர்களும் எண்ணிக்லக நிலையில் 
ஏராளமான இைக்கண நூல்கலள உருவாக்கி யுள்ளனர்.  திலனந்தாம் நூற்றாண்டிற்குப்  ிறகு 
தமிழ்ச்சமூகத்தில் ஏற் ட்ட சமண சமயத்தின் வழீ்ச்சி இைக்கண இைக்கிய ஆக்கங்களிலும் அவர்கலளப் 
 ின்னுக்குத் தள்ளியது. லவதீகச் சமயத்தினரின்  ங்களிப்பு இக்காைத்தில் பமபைாங்கிய நிலையில் 
பமலைநாட்டிைிருந்து இங்கு உள்நுலழந்த ஐபராப் ியர்களின்  ங்களிப்பும் தமிழ்ச் சமூகத்தில் புதியதாக 
நிலைத ற்றது. 

தமாழிலய அறிதல் என்னும் அடிப் லடயில் இைக்கண நூல்கலளக் கற்கத் ததாடங்கிய 
ஐபராப் ியர்கள் அபதாடு மட்டும் நின்றுவிடாமல் மரபுநிலையிைான இைக்கண நூல்கலளயும் உலரநலட 
வடிவிைான இைக்கண நூல்கலளயும் தமிழிலும் அவர்களது தமாழியிலும் உருவாக்கத் ததாடங்கியபதாடு 
தமிழ் தமாழியின் சிறப் ிலனயும் உைகுக்கு தவளிப் டுத்தத் ததாடங்கினர். இந்தப்  ின்புைத்தில் 
தமிழகத்தில் இருந்த த ரும் புைவர்களும் காைத்திற் பகற்றவாறு ‘தமாழி கற்லக நூல்கலள’ உருவாக்கத் 
ததாடங்கினர். அவ்வலகயில் நூல்கலள உருவாக்கியவர்கலளப்  ின்வரு நிலையில் வலகப் டுத்திப் 
 ார்க்கைாம் 

 
ரமகல நோட்டவர்ைள் 

பத்ஜதோன்பதோம் நூற்றோண்டிற்கு முன்னர் 
 ிைிப் ால்பட, ஆண்டிறிக்கி அடிகளார், வரீமாமுனிவர் (த ஸ்கி),  ார்த்தபைாமிபயா சீகன்  ால்கு, 

த ப்ரிசியஸ், எல்ைிஸ். 

 
பத்ஜதோன்பதோம் நூற்றோண்டில் 

ரா ர்ட் கால்டுதவல், டாக்டர் கார்ல் கிரால், பரனியஸ் ஐயர், ெி.யூ. ப ாப், ொன்ைாசரஸ் ரா ர்ட் 
ஆண்டர்சன், ொர்ஜ் வில்ைியம் மப ான் 

 

தமிழ் நோட்டவர்ைள் 

ைிறித்தவர்ைள்:  
சபவரி முத்துப் ிள்லள, சாமுபவல்  ிள்லள, எச்.ஏ. கிருஷ்ணப் ிள்லள, படவிட் 

 
ைிறித்தவர் அல்லோரதோர் 

இராமானுசக் கவிராயர், தாண்டவராய முதைியார், திருத்தணிலக விசாகப் த ருமாலளயர், 
மழலவ மகாைிங்லகயர், பகாமளபுரம் இராசபகா ாை ிள்லள, பூலவ கைியாண சுந்தர முதைியார் 

 
இலங்கைகயச் ர ர்ந்தவர்ைள் 

ஆறுமுக நாவைர், சுன்னாகம் அ. குமாரசுவாமிப் புைவர், தாவதீு பயாபசப்பு. 
பமற்தசால்ைப் ட்டவர்கள் தவிர இன்னும் பவறு  ைரும் உள்ளனர்.  ட்டியைின் விரிவஞ்சி 
விடப் ட்டுள்ளது 
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பி திைைின் ப வலோக்ைமும் விற்பகனயும் 
அச்சு ஊடகத்தின் வருலகயும், கல்வி நிறுவனங்களின்  ரவைாக்கமும் புத்தகங்களின் பதலவலய 

அதிகரிக்கச் தசய்தன. அச்சு ஊடகப்  ரவைாக்கச்சட்டம் வந்த  ிறகு தமிழகத்தில் ஏராளமாபனார் 
அச்சுக்கூடங்கலள நிறுவினர். அச்சுக்கூடங்கலளத் ததாடங்கியவர்கள் கல்வி நிறுவனங்களுக்குத் 
தக்கவாறு அவற்றின்  ாடத் திட்டங்களுக்குத் தக்கவாறு ஏராளமான நூல்கலள அச்சிட்டு விற் லன 
தசய்யத் ததாடங்கினர். இதன் வழியாகப் புத்தக விற் லன என்றததாரு புதிய ததாழில் நிலைத ற்றது. 
பமலை நாட்டினலரயும் தமிழ்நாட்டவலரயும் கருத்தில் தகாண்டு  ிற நூல்கலளக் காட்டிலும் தமாழி 
கற்லக நூல்கள் அதிக அளவு இக்காைகட்டத்தில் அச்சிடப் ட்டது குறிப் ிடத்தக்கது.  

குறிப் ாக இைக்கண நூல்களில் நன்னூல் அதிக அளவு அச்சிடப் ட்டலத அறியமுடிகிறது. 
இைக்கணத்லத எளிலமயான நிலையில் புரிந்துதகாள்வதற்கு நன்னூல் இன்றியலமயாத இடத்லதப் 
த ற்றதால் நன்னூலுக்குப்  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டில் ஏராளமான உலரகளும்,  திப்புகளும் 
பதான்றின. நன்னூலை அடிதயாற்றியும் தனித்த நிலையிலும் ஏராளமான இைக்கணச் சுருக்க நூல்கள் 
பதான்றின. இதனால்  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டுக்கு முன்னர் வலர இருந்த ப ாக்கு மாற்றம்த ற்று 
எல்பைாரின் லகயிலும் நூல்கள் என்ற புதிய நிலை பதாற்றம் த ற்றது. இக்காை கட்டத்தில் ெி.யூ. ப ாப் 
அவர்கள் எழுதிய உலரநலட நூல்  ை ைட்சம்  ிரதிகள் விற் லன தசய்யப் ட்ட தன்லமலயயும் 
அறியமுடிகிறது. இவ்வாறான மாற்றங்களால்  ை நன்லமகள் ஏற் ட்ட அபத சமயத்தில் சிை தீலமகளும் 
உருவாகின. 

இக்காைத்துப் புத்தகங்கலளத் பதடிப்  ரிபசாதித்து அச்சியற்றும் வித்வசனர்கபளா தமக்குப் 
த ாருள் வரலவபய கருதி விலரவில் விலைப ாகும் விபநாத நூல்கலளயும்  ள்ளிக்கூடங்களுக்கு 
உ பயாகமான  ாடபுத்தகங்கலளயுஞ் சர்வகைாசாலையாராற்  ற் ை  ரீலைகளுக்கு ஏற் டுத்தப் ட்ட 
ப ாதனா  ாகங்கலளயுபம அச்சிடுகின்றனர். சரஸ்வதியின் திருநடனஞ் தசாைிக்கப் த ற்றனவாகிய சங்க 
மரீய நூல்கள் சிலதந்தழியவும் அலவகளில் அவர்களுக்குச் சற்பறனுந் திருட்டி தசன்றைது. (சி.லவ. 
தாபமாதரம் ிள்லள, கைித்ததாலகப்  திப்புலர,  க், 59,60). 

என்னும் சி.லவ. தாபமாதரம்  ிள்லளயின் கூற்று  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டில் ஏற் ட்ட புதிய 
ததாழில் வழி  ழம் இைக்கியங்கள் எவ்வாறு மறக்கடிக்கப் டுகின்றன என் லத எடுத்துலரக்கின்றது 

 
முடிவுக  

❖ ஐபராப் ியர் வருலகக்குப்  ிறகு  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டில் நிகழ்ந்த கல்விப்  ரவைாக்கத்தின் 
வழியாக இைக்கணப்  யில்வு நூல்கள் உருவாக்கம் என் து எல்பைாருக்கும் சாத்தியப் ட்ட 
ஒன்றாக மாற்றம்த ற்றது. த ரும்புைலம த ற்றவர்கள் மட்டுபம இைக்கண நூல்கலள இயற்ற 
முடியும் என்ற இறுக்கமான நிலை இங்கு சற்றுத் தளர்வலடந்தது. நூற் ாக்களின் வழி எழுதுதல் 
என்ற தன்லம மாறி உலரநலடயிலும் இைக்கண நூல்கலள எழுதைாம் என்ற முலற  ைலரயும் 
இத்துலறயினுள் நுலழய லவத்தது.   

❖ அச்சுக்கூடங்களின் உருவாக்கமும், கல்விக்கூடங்களின்  ரவைாக்கமும், வியா ார லமயமும் 
இைக்கணப்  யில்வு நூல்களின் அதிக அளவிைான பதாற்றத்திற்குக் காரணங்களாயின. 

❖ பமலை நாட்டினர் தம் சுயநைத்திற்காகச் தசய்யத் ததாடங்கிய இப் யில்வு நூல் உருவாக்க மரபு 
 ின்னர் த ாதுநைமாக மாற்றம்த ற்றது என் து குறிப் ிடத் தக்கது. 

❖  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டில் இவ்வாறு உருவாக்கம் த ற்ற இைக்கணப்  யில்வு நூல்களின் 
த ருக்கத்தால் காைங்காைமாகக் கற் ிக்கப் ட்டு வந்த (நன்னூல் உள்ளிட்ட ஒரு சிைவற்லறத் 
தவிர) மர ிைக்கண நூல்களின் கல்வி  ின்னுக்குத் தள்ளப் ட்டது. 

❖ ஒரு புறம் உலரநலடயிைான இைக்கணநூல்கள் பதான்றிவந்திருந்த ப ாதிலும் மர ிைக்கண 
நூல்களும் பதாற்றம்த ற்று வந்துள்ளன. சான்றாக முத்துவரீியம், சுவாமிநாதம், அறுவலக 
இைக்கணம், ஏழாம் இைக்கணம் ஆகியவற்லறக் குறிப் ிட முடியும். 
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❖  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டில் பதான்றிய இைக்கணப்  யில்வு நூல்களால் ஏற் ட்ட நன்லம 
என் து இைக்கணக் கல்விலய எல்பைாரும்  ரவைாகப்  யிை ஆரம் ித்ததும், அதன் வழி 
தமாழியின் நுட் ங்கலள எளிதாக அறிந்து தகாள்ளலும் ஆகும். தீலம என்று  ார்க்கும் ப ாது 
மர ிைக்கண நூல்களின் வாசிப்பு  ின்தள்ளப் ட்டு அவற்றின் சுருக்கத்லத மட்டும் அறிதல் 
என் தாகும். 

❖ இவற்லறத் ததாகுத்துப் ார்க்கும்ப ாது  த்ததான் தாம் நூற்றாண்டில் பதான்றிய இைக்கண 
நூல்கள் கருத்தியல் நிலையில் சற்று பதாய்விலனயும் அலமப் ியல் நிலையில் புதிய புதிய 
மாற்றங்கலளயும் அலடந்திருப் து குறிப் ிடத்தக்கது. 
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